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746 Onomatopéie

sozio--und psycholinguistische Fragestel-
lungen ein.

Die Erforschung der Besonderhgit litera-
rischer Namengebung hat im Grunde be-
reits mit Aristoteles ‘eingesetzt (Poetik’,
1451 b 910 u.6.) und besonders das Inter-
esse der Philosophen immer wieder erregt

“(Mvfl, Frege, Russell, Strawson, Searle,
Kripke u. a.). Auch an hterarhlstorlschen
Einzelstudien hat es nicht gefehlt (vgl. Bi-
bliographie Rajec, 1981 international er-
ginzt). Eine ganze Reihe prinzipieller wie
vergleichender Fragenkomplexe behandelt
die grundlegende Abhandlung von Birus
(1978); sie wird von bereichsspezifischen
Untersuchungen wie von Lamping zur Er-
zahlung und Thies zum Drama erginzt und
hat inzwischen zur festen Etablierung der
Sektion ,Literarische Onomastik® im Rah-
men der internationalen Namenforschung
gefithrt (vgl. z. B.Debus/Piitz, Stiegler,
Schildberg-Schroth).

Lit: Adolf Bach: Deutsche Namenkunde. 5 Teil-
bde. Heidelberg 31978. — Friedhelm Debus: Ono-
mastik. In: Lexikon der Germanistischen Lingui-
stik. Hg. v. Hans Peter Althaus u. a. Tiibingen
21980, S.187—198. — F.D., Wilfried Seibicke
(Hg.): Reader zur Namenkunde‘ 5 Teilbde. Hil-
desheim 1989—1996. — Ernst Eichler u. a. (Hg.):
Namenforschung. 3 Bde. Berlin, New York 1995f,
— Ernst Forstemann: Altdeutsches Namenbuch. 2
Bde. [1856/1859]. Repr. Hildesheim u.a. 1966. —
Max Gottschald, Rudolf Schiitzeichel: Deutsche
Namenkunde. Berlin, New York 51982 = Hen-
ning Kaufmann: Erginzungsband [zu Forste-
mann]. Hildesheim u.a. 1968. — Hartwig Kalver-
kéimper: Textlinguistik der Eigennamen. Stuttgart
1978.: —: Gerhard Kof: Namenforschung. Eine
Einfiihrung in die. Onomastik. Tiibingen 21996, —
Jean-Yves Lerner, Thomas E. Zimmermann: Ei-
gennamen. In: Semantik/Semantics. Hg. v. Arnim
vi Stechow und Dieter Wunderlich. Berlin, New
York 1991, S. 349-370. — August Friedrich Pott:
Die Personennamen, insbesondere die Familien-
namen [...] [1853, 21859]. Repr. Wiesbaden 1968.
— Wilfried Seibicke; Die Personennamen im Deut-
schen. Berlin, New York 1982. — W. S.: Histori-
sches Deutsches Vornamenbuch. Bd. 1ff. Berlin,
New York 1996 ff. — Tileman Dothias Wiarda:
Uber deutsche Vornamen und Geschlechtsnamen.
Berlin, Stettin 1800. — Rainer Wimmer: Der Fi-
genname im Deutschen. Tiibingen 1973. — Ursula
Wolf (Hg.): Eigennamen. Dokumentation einer
Kontroverse. Frankfurt 1985.

Zur literarischen Onomastik: Heidi Aschen-
berg: Eigennamen im Kinderbuch. Tiibingen 1991,
—Hendrik Birus: Poetische Namengebung. Got-
tingen 1978. — H. B.: Vorschlagzu einer Typologie
literarischer Namen. In: LiLi 17 (1987), H. 67,
S.38~51. — Friedhelm Debus, Horst Piitz (Hg.):
Namen in deutschen hterarlschen Texten des Mit-

L telalters. Neumiinster.1989. — F.D.: Eigennamen

in der literarischen Ubersetzung In: Grammatica
ianua artium. Fs. Rolf Bergmann. Hg. v. Elvira
Glaser u. a. Heidelberg 1997, S. 393—405. — Ernst
Eichler u. a. (Hg.): Der Eigenname in Sprache und
Gesellschaft. Leipzig 1985. — Michel Grimaud:
Onomastics and the study of literature. In: Year-
book of Comparative and General Literature 38
(1989), S. 16—35. — Sabine Hanno-Weber: Na-
mengebungsmotivationen zeitgendssischer Ham-
burger Autoren. Frankfurt u. a. 1997. — Volker
Hoffmann: Literarische Namenbehandlung als
textinterne Poetik. In: Germanistik (Publications
du centre universitaire de Luxembourg) 1 (1989),
S. 59—78. — Bettina Kopelke: Die Personenna-
men in den Novellen Maupassants. Frankfurt u. a,
1990. — Paul Kunitzsch: Reflexe des Orients im
Namengut mittelalterlicher europiischer Litera-
tur. Hildesheim u. a. 1996. ~ Dieter Lamping: Der
Name in der Erzihlung. Bonn 1983. — Wolfgang
Laur: Der Gebrauch von Ortsnamen in der scho-
nen Literatur. In: Beitriige zur Namenforschung,
NF 14 (1979), S. 121—-128. — Elisabeth M. Rajec:
Literarische Onomastik. Eine Bibliographie. Hei-
delberg 1977 [erweitert New York 1978, Miinchen
1981]. — Gerhard Schildberg-Schroth: Eigenname
und Literarizitat. Neumiinster 1995. — Riidiger
Schmitt: Indogermanische Dichtersprache und
Namengebung. Innsbruck 1973. — Wilfried Sei-
bicke: Namen in der Literatur. In: Seibicke 1982,
S. 88—95. — W. S.: Weitere Typen des Namenwér-
terbuchs. In: Worterbiicher/Dictionaries/Diction-
naires. Hg. v. Franz Josef Hausmann u. a. Berlin,
New York 1990, Art. 139, S. 1291—1296. — Bernd
Stiegler: Die Aufgabe des Namens. Untersuchun-
gen zur Funktion der Eigennamen in der Literatur
des 20. Jhs. Miinchen 1994. — Henning Thies: Na-
men im Kontext von Dramen. Frankfurt, Bern
1978.

Wilfried Seibicke

Onomatopoie

Sprachliche Nachahmung von Lauten und
Gerduschen wie auch eines optischen und
haptischen Eindrucks der auBersprach-
lichen Welt; Laut- odéer Klangmalerei.



Onomatepoie

Expl: Mehrere Erscheinungen onomatopoe-
tischen Sprachgebrauchs lassen sich in einer
Stufenfolge zunehmender Abstraktion be-
nennen: (1) KLANGMALEREL: grammatisch
unbestimmte Wiedergabe eines Gerdusches
(z.B. platsch, miau), v.a. in der Kinder- und
7 Comic-Sprache; (2) LAUTMALEREL: pho-
nologisch sysiemgerecnie und  sinnvoiie;
klangimitierende Worter mit normaler syn-
taktischer Funktion (miauen, klatschen),
(3) LautsymBoLIK: die Représentation einer
natiirlichen Erscheinung durch Laute, die in
ihrer Hdufung bzw. Kombination den Ein-
druck des jeweiligen Vorgangs hervorrufen
(quengelig, quatschen, Kladderadatsch).

In allen diesen Fillen ist die grundsétzli-
che Arbitraritiit des sprachlichen # Zeichens
relativiert, wenngleich lautmalende Einhei-
ten bei (3) nur in assoziativer Verbindung
mit sinntragenden Wortern- wirken. Die
Lautsymbolik beruht auf der emotional be-
setzten - Beziehung zwischen Lauten und
Sinneseindriicken, die iiberindividuell be-
steht, aber unterschiedlich intensiv realisiert
werden kann, weil Laute in onomatopoeti-
schen Gebilden einen anderen Charakter
annehmen als in semantisch sinnvollen Sit-
zen. Das Streben nach préziser lautlicher
Nachahmung produziert 7 Neologismen
und ruft die akustisch-musikalischen Quali-
taten von Texten ins BewulBtsein.

WortG: Griech. dvoporornoeio [onomato-
poeia], aus dvopa [6noma] ,Wort®, ,Name*
und rmotelv [poiein] ,machen’, ,dichten’ ge-
bildet, erscheint bei Zedler als ,,die Erdich-
tung eines Namens, da man einer Sache, die
keinen Namen hat, einen beyleget, der sich
vor ihr schicket. Es ist dieses Kiinstlern und
Gelehrten erlaubet, weil beyde taglich etwas
neues entdecken, dem also ein Name gege-
ben werden muB“ (Zedler 25, 1477). Sulzer
fuhrt den Begriff nicht, ebenso fehlt er bei
Gottsched. Im 19.Jh. sind noch die Be-
deutungen ,Namen‘- oder ,Wortbildung’,
,Wortneuschopfung’, seltener auch ,Ent-
sprechung eines Klanges® sowie ,sprachl.
Schallnachahmung® (Heyse 1844, 523) be-
legt; danach nur noch die engere Bedeutung
als ,,Bildung eines Wortes nach dem Natur-
laute oder Klange eines Gegenstandes®
(Heyse 1903, 600). Sanders fiihrt ,,Tonnach-
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ahmung, Tonmalerei“ an sowie die bereits
als selten apostrophierte Bedeutung ,,Wort-
bildung® (131). Das Lemma fehlt bislang
bei Schulz-Basler:

Johann Christian August Heyse: Allgemeines ver-

deutschendes und erkldrendes Fremdworterbuch.

Hannover °1844, — J. C. A. H.: Fremdworter-
o .
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worterbuch. Bd. 2. Leipzig 21891.

BegrG: Die Auseinandersetzung um die
Onomatopdie geht auf die Problemstellung
in Platons Dialog ,Kratylos zuriick, in dem
die Titelfigur den Wortern einen natiirlichen
(pvost [physei]), ihrer Lautgestalt entspre-
chenden Bezug zu ihrem Sinn zusprechen
mochte, was im Verlauf des Textes differen-
ziert und relativiert wird. Fiir Aristoteles
kommt der Bezug zwischen Wort und Sinn
dagegen durch ,Setzung’ (0écet [thései])
zustande, ist also arbitrir. In der Sprach-
philosophie der Stoa wird Onomatopdie
nur im Zusammenhang mit Klangfiguren
erwiahnt. In solcher Beschriankung behan-
deln die antike /* Rhetorik und Grammatik
dennoch das Thema, im Bereich der romi-
schen Rhetorik als , fictio nominis“ (,Wort-
neuschopfung®), wobei man der griech.
Sprache ein grofleres Potential zuschreibt
und deshalb mehr Lizenzen (7 Poetische Li-
zenz) als der lat. einrdumt (Quintilian
8,6,31; vgl. 8,3,30). Im Mittelalter blieb der
Begriff in den meisten bedeutenden Werken
der Rhetorik und Grammatik présent, in
Anlehnung an die altromische Behandlung
(Kayser 1962, 98).

Die humanistischen Grammatiken drin-
gen durchweg auf die Beachtung der Klang-
figuren, die mit den aus der Antike tiber-
nommenen Definitionen und Beispielen er-
lautert werden. Auch Erasmus rdumt der
Onomatopéie ihr Recht ein (Kayser 1962,
101).

Auf J. C. Scaligers Poetik stiitzen sich so-
wohl M. Opitz (,Buch von der deutschen
Poeterey’, 1624, 6. Kap.) wie auch J. M.
Meyfart (,Teutsche Rhetorica oder Rede-
kunst‘, 1634), die allerdings nicht lautma-
lende Gebilde, sondern stets Klangfiguren
besprechen.

Bedeutend war die Onomatopdie in der
Diskussion um die ,lingua adamica‘, die auf
die Aussage in Gen 2,19 zuriickgeht, nach
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der Adam allen Kreaturen Namen gegeben
habe; diese natiitliche Sprache sei durch die
babylonische = Verwirrung untergegangen.
Im Zusammenhang damit entwickelte sich
die. neuplatonische Signaturenlehre, nach
der aus den Namen das Wesen der Dinge
erkennbar se1 (Paracelsus) wie auch die

Onomatopéie

druck des Gefiihls, aus (Trabant 1998, 67).
Bezeichnenderweise erliutert W.v. Hum-
boldt die Leistungen der Onomatopéie als
»malende Sprache® (Humboldt, 78) gerade
in einer Abhandlung iiber die Sprache der
Ureinwohner der siidpazifischen Inseln. Fiir
den elnﬂuBrelchen Volkerpsychologen W.

Lol ot ;\uuuloylavu\a Jo DG =
von  groBem EinfluB besonders auf die
Frithromantik — behauptet, der von Gott
erfiillte Mystiker werde sie wieder verstehen
konnen. Aus der Nahe zu dieser Ursprache
leitete sich die Dignitit der Nationalspra-
chen ab, von denen diejenige den hdchsten
Rang einnahm, in der sich Wortklang und
Bedeutung am_ weitestgehenden entspra-
chen. J. G. Schottel hebt im 4. Teil der
,Ausfithrlichen Arbeit Von der Teutschen
HaubtSprache’ (1663) hervor, daBl gerade
die onomatopoetischen Qualititen den na-
tiirlichen Ursprung und die groBere Plausi-
bilitdt der Wortbildung in der deutschen
Sprache bezeugten. Auch Leibniz sah in den
volkeriibergreifenden Gemeinsamkeiten der
Lautsymbolik einen Hinweis auf die Ur-
sprache der Menschheit, die 1lingua: ada-
mica‘ (,Unvorgreifliche Gedanken betref-
fend die Ausiibung und Verbesserung der
teutschen Sprache’, 1697).

Im 18. Jh. wird die Onomatopdie als Be-
weis sowohl fiir den himmlischen wie auch
fiir den menschlichen Ursprung der Sprache
angefiihrt. Fir Herder war 1772 das ,erste
Worterbuch [...] aus den Lauten aller Welt
gesammlet™ (Herder, 45), er sieht. in der
Onomatopdie einen Hinweis nicht auf den
himmlischen; sondern . gerade auf den
menschlichen oder sogar. tierischen Ur-
sprung - der  Sprache, weil sie ,Tone der
Empfindung” (ebd., 11) wiedergebe und auf
Stimme und Artikulation beruhe statt auf
symbolischen Zeichen. Thre Musikalitit, die
Einheit aus Ton und Gefiihl, gehe — und
hier wird die Diskussion um die Sprache in
die relativierenden Uberlegungen iiber den
Gang der Zivilisation einbezogen — der
durch die symbolischen Sprachen ermog-
lichten Reflexion voraus.

Bei Rousseau (,Essai sur lorigine des
langues’, postum 1781) geht die Entwick-
lung der Sprache durch Artikulation von ei-
nem Ur-Gesang, einem unmittelbaren Aus-

Wandt \ 1511 igegen gent die Sprache
nicht mehr aus Naturlauten hervor.

Die Desemantisierung im Umkreis des
2 Symbolismus verhilft der Onomatopéie in
der Sprachkritik F. Mauthners und G. Lan-
dauers zu neuer Bedeutung. Onomatopdie
ist fiir Landauer ein unverzichtbarer Schritt
fiir die Entstehung von Sprache, aber durch
die grundsétzlich symbolische Struktur der
Sprache werde sie zugleich eingeschrinkt,
Mauthner weist der Lautmalerei die Funk-
tion von /* Metapher und Analogie zu, wo-
bei die Sinneseindriicke nur erinnernd auf-
gehoben seien. Skeptisch verweist F. de
Saussure (,Cours de linguistique générale,
1916) auf die geringe Zahl und Bedeutung
lautmalender Worter, die zudem in ver-
schiedenen Sprachen einer eigenen morpho-
logischen Entwicklung unterligen und so
ihren mimetischen Charakter teilweise ver-
16ren (z.B. dt. gluckgluck, aber frz. glou-
glou fiir das Gerdusch beim Einschenken).
Die Idee einer durchgéngigen Lautsymbolik
zumal in der Lyrik verfolgt Ernst Jiinger in
seinem Essay ,Lob der Vokale (1934).
Johann Gottfried Herder: Abhandlung {iber den
Ursprung der Sprache [1770/72]. Hg, v. Wolfgang
ProB: Miinchen 1978. — Wilhelm von Humboldt:
Einleitung zum Kawiwerk [1836]. In: W.v.H.: Ge-
sammelte Schriften. Hg. v. der Koniglich-Preussi-
schen Akademie der Wissenschaften. Bd. 7/1.
Berlin 1907.

SachG: Lautnachahmung kann in allen
Textgattungen auftreten kann und ist dort
meist eine Funktion des Inhalts. Sie dient
der gesteigerten /~ Mimesis, bei der Wieder-
gabe auBlersprachlicher Phiinomene. Daher
lassen sich lautmalende Passagen bereits
vor der Prigung des Begriffs nachweisen.
Im Zuge einer Gattungsgeschichte des
7 Lautgedichts werden besonders ausge-
prigte Beispiele solcher inhaltlich motivier-
ten Musikalitdt diesem Genre zugeschlagen.
Dem Streben nach sinnlicher Vergegenwiir-
tigung entspricht die Tendenz zur Wortma-
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gie in den Gedichten Tiecks, Brentanos und
Eichendorffs, in denen der Klangzauber die
Funktion hatte, eine Gegenwelt zur Realitét
zu erdffnen. Im Symbolismus erweisen sich
der ausladende attributive Stil und die ara-
beske Umschreibung des Objekts als ein
Weg, die Sprache zum Ornament zu ma-
chen, sic zu-desermantisieren-und damit.cine
der Onomatopdie analoge Wirkung hervor-
zubringen. Aber erst mit dem Lautgedicht
der Dadaisten schlagt die mimetische Spra-
che gleichsam in ihr Gegenteil um, indem
sie nur noch semantisch unbestimmte Asso-
ziationen hervorruft, die zum Umkreis des
im Titel gegebenen ,Imaginationsraums®
gehoren (Kemper, 173).

Historisch wird die Musikalitét der Spra-
che zunéchst nur vereinzelt bewuBt geniitzt,
so im 16. Jh. von Johann Fischart; in ,Ein
Artliches lob der Lauten’ (1572) zahlt er die
Eigenschaften und literarischen Konnota-
tionen des Saiteninstruments begrifflich auf
und sucht sie zugleich durch den Sprach-
klang, d.h. durch den Paarreim und die
rhetorischen Wiederholungsfiguren, zu evo-
zieren.

Im Barock finden sich viele Beispiele
onomatopoetischer Dichtung, vor allem im
Niirnberger Dichterkreis um G. Ph. Hars-
dorffer (vgl. Kayser 1962), der in seinem
JPoetischen Trichter (Erster Theil, 1650,
6. Stunde, § 14) erklart: ,,Hierbey ist nicht
zu vergessen / daB} sich der Poet bemiihet /
die Stimmen der Thiere / oder den Ton eines
Falls / Schlages / Schusses / Sprunges / Stos-
ses oder anders / [...] auf das vernemlichste
auszudrucken.”

Moderne Zeugnisse onomatopoetischer
Dichtung sind — neben dem beliebten Ein-
satz in 7 Kinderversen und in 7 Comics —
v.a. die Lautgedichte, besonders seit der
Dada-Bewegung bis zur Gegenwart (z.B.
Ball, Bliimner, Schwitters).

ForschG: Humboldts Vermutung, dafl die
Onomatopdie als Phanomen universell sei,
wurde von der Sprachpsychologie bestitigt
(Hérmann). Innerhalb der 7 Literaturwis-
senschaft richten besonders Interpreten aus
dem Umkreis der » Werkimmanenten Inter-
pretation (Kayser 1962) ihr Augenmerk auf
die Lautung und damit auf die Onomato-

poie. Die moderne Sprachwissenschaft
(Trabant 1998, 130—146) hat im Gefolge
Humboldts sowie K. Biihlers (,Sprachtheo-
rief, 1934, III § 13) und vor allem angeregt
durch E. Coseriu (vgl. Trabant 1988) den
Formalismus der Linguistik nach Saussure
als Relativismus kritisiert und unter dem
Aufweis. der. Tkonizitit. der Sprache (Noth.
330) auch ihren onomatopoetischen Ele-
menten- groBBe Aufmerksamkeit geschenkt,
nicht zuletzt unter den Gesichtspunkten des
Spracherwerbs und des Sprachvergleichs.
Graham beniitzt den Begriff in metaphori-
scher Weise, um die verschiedensten Mo-
mente poetischer Sprache zusammenzufas-
sen.

Lit: Eugenio Coseriu: Thesen zum Thema ,Spra-
che und Dichtung’. In: Beitrdge zur Textlingui-
stik, Hg. v. Wolf-Dieter Stempel. Miinchen 1971,
S.183—188. — Joseph F. Graham: Onomato-
poetics. Theory of language and literature. Cam-
bridge 1992. ~ Michael Gross: Zur linguistischen
Problematisierung - des Onomatopoetischen.
Hamburg 1988. — Ernst J. Havlik: Lexikon der
Onomatopdien: Die lautimitierenden Worter im
Comic. Frankfurt 1981. — Hans Hérmann: Psy-
chologie der Sprache. Berlin, Heidelberg 1970. —
Wolfgang Kayser: Die Klangmalerei bei Hars-
dorffer. Gottingen 1932, 21962, — Hans-Georg
Kemper: Vom Expressionismus zum Dadaismus.
Kronberg 1974. — Gustav Landauer: Skepsis und
Mystik. Berlin 1903, Koln 21923. — Fritz Mauth-
ner: Die Sprache. Frankfurt 1906. — Winfried
No6th: Handbuch der Semiotik. Stuttgart, Wei-
mar 22000. — Jiirgen Trabant: Onomato-Poetika.
In: Ergon und Energeia. Bd.3. Hg. v. Jens
Lidtke. Tiibingen 1988, S. 253—264. — J. T.; Ar-
tikulationen. Historische Anthropologie der
Sprache. Frankfurt 1998. — Friederike Wienho-
fer: Untersuchungen zur semiotischen Asthetik
des Comic Strip. Unter der besonderen Bertick-
sichtigung von Onomatopoese und Typographie.
Diss. Dortmund 1979. — Wilhelm Wundt: Vol-
g(erpsychologie. Bd. 1. Die Sprache. Leipzig
1911.

Georg Braungart! Gertrud M. Résch

Oper

Gesungenes Drama als zentrale Form des
neuzeitlichen Musiktheaters.

Explk Die Oper ist, in allen ihren histori-
schen Ausformungen, eine Untergattung




